26.7.2016

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 200/137

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj, Euratom) 2016/1192
zo 6. jila 2016

o preneseni privomoci rozhodovat v prvom stupni v sporoch medzi Eurdépskou dniou a jej

zamestnancami na VSeobecny sid

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 256 ods. 1, ¢lanok 257 prvy a druhy odsek
a ¢lanok 281 druhy odsek,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atbmovd energiu, a najmi na jej ¢ldnok 106a ods. 1,

so zretelom na Ziadost Stidneho dvora,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej komisie ('),

konajtc v siilade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedze:

1)

V ¢lanku 48 Protokolu ¢. 3 o Statite Stdneho dvora EuropskeJ tnie, zmeneného nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU Euratom) 2015/2422 (%), sa stanovuje, Ze VSeobecny sid, zlozeny od 25. decembra 2015
z0 40 sudcov, sa md od 1. septembra 2016 skladat zo 47 sudcov a od 1. septembra 2019 z dvoch sudcov
z kazdého clenského $tatu.

Ako sa uvddza v odovodneni 9 nariadenia (EU, Euratom) 2015/2422, narast poctu sudcov Vieobecného siidu
1. septembra 2016 o siedmich sudcov by malo sprevddzat prenesenie prdvomoci rozhodovat v prvom stupni
v sporoch medzi Uniou a jej zamestnancami na zaklade ¢linku 270 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie (ZFEU)
na Vseobecny sid. Z tohto prenesenia pravomoci v stlade s clankom 256 ods. 1 ZFEU vyplyva zrusenie Stidu
pre verejnt sluzbu Eurépskej tnie (dalej len ,Std pre verejnd sluzbu®).

Z tohto dovodu by sa pravomoc rozhodovat v prvom stupni v sporoch medzi kazdou institiiciou, orgdnom,
tradom alebo agentirou na jednej strane a ich zamestnancami na strane druhej, vo vztahu ku ktorym md
pravomoc Sudny dvor Eurdpskej tnie, mala preniest na VSeobecny sud.

Preto je potrebne zrusit rozhodnutie Rady 2004/752ES, Euratom (*) a nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 979/2012 (), ako aj zmenit protokol ¢. 3.

Vseobecny sid by mal pri rozhodovani vo veciach tykajicich sa verejnej sluzby Eurdpskej tinie zohladfiovat
$pecificki povahu sporov v tejto oblasti, a to aj skdmanim mozZnosti urovnania sporu formou zmieru vo
vietkych $tadidch konania.

(") Stanovisko z 22. februdra 2016 (Zatlal neuverejnené v radnom Vestnl’ku)

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 9. jina 2016 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 24. jtina 2016.

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2015/2422 zo 16. decembra 2015, ktorym sa meni Protokol ¢. 3 o Statite
Stidneho dvora Eurépskej tinie (U. v. EU L 341, 24.12.2015, 5. 14).

() Rozhodnutie Rady 2004/752[ES, Euratom z 2. novembra 2004, ktorym sa zriaduje Sud pre verejnt sluzbu Eurépskej tnie
(U.v.EUL333,9.11.2004, 5. 7).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 979/2012 z 25. oktébra 2012 o zastupujiicich sudcoch Stidu pre verejnd
sluzbu Eurépskej tinie (U. v.EUL 303, 31.10.2012, 5. 83).
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(6)  Okrem toho by sa na ucely zabezpeCenia efektivneho vedenia konani, ktoré ku diiu prenesenia pravomoci
prebiehaji na Sude pre verejnil sluzbu, a stanovenia pravidiel uplatnitelnych na odvolania proti rozhodnutiam
tohto stdu, ktoré st v tom case skiimané alebo nésledne podané, mal ustanovit vhodny prechodny rezim pre
prenesenie veci tykajiicich sa verejnej sluzby Eur6pskej inie na Vieobecny sid,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2004/752/ES, Euratom a nariadenie (EU, Euratom) ¢. 979/2012 sa zrusujt.

Cldnok 2

Protokol ¢. 3 sa meni takto:

1. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 50a

1. Vieobecny sid vykondva v prvom stupni pravomoc rozhodovat spory medzi Uniou a jej zamestnancami podla
¢lanku 270 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie vritane sporov medzi kazdou institiiciou, orgdnom, tradom alebo
agentdrou na jednej strane a ich zamestnancami na strane druhej, vo vztahu ku ktorym mé pravomoc Stdny dvor
Eurépskej tnie.

2.V kazdom $tddiu konania, uZ od podania ndvrhu, méze VSeobecny siid preskiimat moznosti urovnania sporu
formou zmieru a moZze sa poksit ulahcit takéto urovnanie.”

2. Clanok 62c sa nahradza takto:

,Cldnok 62¢

Ustanovenia o pravomoci, zloZeni, organizdcii akychkolvek osobitnych stidov zriadenych na zdklade ¢lanku 257
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie a o konani pred nimi s uvedené v prilohe k tomuto Stattitu.”

3. Priloha I sa vypusta.

Cldnok 3

Veci, v ktorych prebieha konanie pred Sidom pre verejnt sluzbu k 31. augustu 2016, sa prenesi na Veobecny std.
Vseobecny siid pokracuje v ich prejedndvani v stave, v akom sa nachddzaji k tomuto ddtumu, a v stlade so svojim
rokovacim poriadkom. V pripade, Ze vec sa na VSeobecny sid prenesie po skonceni Gstnej Casti konania, tito Cast
konania sa opitovne otvori.

Cldnok 4

Bez ohladu na ¢lidnok 2 bod 3 tohto nariadenia sa ¢lanky 9 az 12 prilohy I k protokolu ¢. 3 nadalej uplatiiuji na
odvolania proti rozhodnutiam Sitdu pre verejnt sluzbu, ktoré Vseobecny sid prejedndva k 31. augustu 2016 alebo
ktoré boli podané po tomto ditume. Ak Vieobecny siid zrusi rozhodnutie Stidu pre verejni sluzbu, ale sticasne dospeje
k zdveru, 7Ze stav konania nedovoluje rozhodniit vo veci, postipi vec inej komore, nez je komora, ktord rozhodovala
o odvolani.
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Cldnok 5

Toto nariadenie nadobuda G¢innost prvym difiom mesiaca nasledujiceho po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

Uplatiiuje sa od 1. septembra 2016.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Strasburgu 6. jtla 2016
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
M. SCHULZ I. KORCOK
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